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La Musica ¢ del fu D, Pietro Gu-
glielmi Maeftro di Cappella Na-
politano . :

Inventore , e Direttore delleScene
D. Euigi Grassig, :

Primo Violino o ivleoa
D. Pasquale Landri.

Machinifta :
D, Giuseppe §meraglia.
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D. ARMIDA, donna aftuta , e spiritosa , figlia
di D. Bertoldo , ¢ deftinata Spgsa a D’_Eﬁéic_
£antonio . '
L« Sig. Antonia Falzi .
BUGENIA, nipote di D. Bertoldo, da coftui
non conosciuta ,*
La Sig. Anna del Colle-Luna.
ROSINA , Cameriera confidente di Armida.
La Sig. Marianna Giorgt .
D. CICCANTONIO , ricco Apruzzese, che
viene alle nozze di D. Armida.
1l Sig. Gennaro di Luzio .
D. BERTOLDO, uomo semplice, ed ignoe
zante . : '
1l Sig. Vincenzo Guida. '
CALANDRINO Napoletano , ch’¢ ftato a ftu-
diare in Roma , uomo furbo , ed impertinente ,
1! Sig. Andrea Ferraro . -

CONTE DI BELVISO, Romano, amante
di Eugenia. i

;_] 1l Sig. Tommaso Riccio. |

=

La Scena & in un villaggio delizioso
nelle vicinanze di Nipoli.

AT-

ATTO PRIMO%

Camerd »

D, Armida , che termina di adornarsi avanti
allo specchio Rosina , ed altri, che la
servono 5 € D. Bertoldo spplicato
a scrivere al tavelino .

Amm” il naftro , il fior, I’ anello’y
1l ventaglio ; mi fta bello’
11 garofalo

‘Arm,

Ros, Si, si. :
Quefta voftra leggiadria
Bramerei Signora mia
Per far gli uomini mioriss
Ber. - Conti fatti; e facierdi
Per le spese de’ feftini ,
Per Cantanli , e violini,
Per rosolf, e, Ciccolati,
E per dolci, ¢ per gelati
Son ducati cento, € 5I€ 5
Seci via sei . . »
‘drm. Sertite a me « (4} ‘
_ 82 non veggo un’uom bellino
Se non-ha del Damerino ,
Non lo sposo per mia fe.
Ber. Chefto poi non tocca a 1€
[ ~Sei via sel o . o
Ros, Se la Signora "
- Qggi sposa , e poi ¥a fuord ,
Da qul ancora e volgo il pig,
Ber, Oh! che un canchero vi prenda:
- A buj: prima , e doppo'2 mme!
‘R™'3 Arm,
{a) i wccoffa al tavolino,



5 L ar kBT D
‘Azm. Ma sentite... Ber, Cchili sommessa...
Kos. Voglio-dirvi... Bér. Vi si mollat
Arm. Concludiamo «. Ber. Senza pressa e
Ros. Se lo sposo.. Ber. Senza a1 ...
Arm. Ma se quello,.. Ros. Ma se el s
Ber. E no cchit, che il guol v'ingoi!
Non ¢ grannola, ¢ tempefta:
W’ 2ggio cranio , n' aggio tefta®
Jate a diavolo da cca.

Arm, , Ma mi par che di parole

Ros. %2 Lei ci vuole soverchiar .

Ber. Nzomma. che pretennite

“ "Da esso seco me?

Arm. Se 1" Aprozzese

Pon & ben dirozzato, € aseai guftoso ,

$i pud rompere il collo, io non lo sposo-
Ber. Se non ¢ adderezzato, ¢ assai guftoso ,

Noi qua V"addirizziamo .
Ros. Oh quefto no per certo :

¥on voglio, che si dica , Rosa Pappice

&tz in -casa di un cafone.

Ber. Statte un pd 2 luoco o si Rosa Pappice,
£ non me nfracetd ! Vi ca il minco

Fu appuntato tra me, € D.Cornelio ad Arm.

Lo Zio del tuo Sposo; e a primmo arrivo

Te I' aje da nguadiare o muorto, o YIVO.
Ros. Si, se lo sposerd, T ¢ gajo, ¢ bello
Ber. B si ¢ ftuorto, o sgabato,

Porzi lo sposarré .

‘Arm. No, non € vero,
1| wio zenio brillante , <d erudito
Non pud adattarsi @ un -yuftico marito . {s)
B. 0 . N RN
D. Bertoldo , poi 1l Conte di Belviso .
Ber. POvero mio teftone
& Ridotro a contraftare
Colla feminita® goorsi 1 ho fatta

Ha

Aa) Piano le donne.

PRI MO,
Na gran beftialita 2 Dongo 32 mi figia
Mo spuso che nom saccio ; gna 1" ho fatto
Pe cacciarnela prie(&:. da la casa;

E mo, che songo Lrede
D' Bugenia mia nipote, '
Che a Romina peccerc*lh' /
Lo padre ‘sé poriag , e 1la s¢ dice
Che de ¢campa fenette , aggio pensato
Pe gabbare il mio letto vedovile,
a chi & chifto, che trase zitto zitto !
Con. Quando non vi € chi fuori
Riceva ' imbasciata, -
S'entra senza licenza
Ber, Viva la confidenza’
Con. Siete voi Don Bertoldo?
Ber, Per servirve . '
Con. Ed io sono i} Conte di Belviso

|

Ber. Come? voi siete il<Conte di Belviso?

Con. Che “vbi'mi conoscete ¢

Ber. Vioi no ; ma conoseetti il Conte padre
‘Quando’ vendea formaggio . d

Com. ( V& che beftia? )
Vengo da 'Roma a voi raccomandato
Dal Cavalier Camillo ; ;
E quefta & la'sua lettera. .

_ Ber. 1] compare ¢

L' ho a caro, facci grazia. legre .
Lo, ( Dall' impegno di queftd in breve asperta
‘L’ agitato, mig, cotr calma, € vendetta. )

5

.Ber, Dice 'amico qua, che ci abbocchiamo .

Lon. Dungue dird: o foi wmante in Roma

Di una Nazpoletana , ch’avea nome
D. Eugenia del Bosco.
Ber, ( Che sento ! mua nipote
Che merta io gia credeva,
Della quale io godendo
Me fto I'eredita )
Cox, Voi vi turbate ? (o
4 Ber.
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Ber. Goernd » » . ma faccia grazia
Queft’ Eugenia ¢ra morta, o era viva
Quando lei la conobbe 2
Con, ( Oh che ignorante ! )
Se dissi che I"amavo ! Quefta { ahi Jasso!)
Da un vil Napoletano
Chiamato Calandrin suo_occulto amante
Mi fé vibrar di notte a tradimento
Un colpo di pugnal, Io non lo vidi,
Né il conobbi giammai; ma tutta Roma
Disse, che quefti fu, qual dopo il colpo
Con Eugenia fuggl.
Ber, ( Chifto ¢ no guajo
Troppo gruosso pe mme, )
Con. Sia voftro impegno
Di trovar Calandrino ,_
E farlo 2 me conoscere
8’ egli in Napoli fta, che in quel momento
Mi pagherd col sangue il tradimento. wviags
Ber. Meglio nforma me voglio v ;
Chifto mo si é pe mme no brutto imbroglio,
S C i‘, N A IIL
D. Ciccantonio, poi’ Calandrizo .
Cie, El vedermi si galante,
Co fta faccia assai compita ,
Certo un pantico a Ia zita -
Poverella ha d’ afferra.
Zi Cornelio me I’ ha ditto,
Ca so bello mmereta .
Oh che abballo! che feftino !
Per cotefto matrimonio
Viva ! bravo ! Ciccantonio
Tutto Abbruzzo gridera.
Oh chefta é bella! non ce fla nisciono! -
1l fatto ¢, ca la Sposa - :
Dicono ca sforgea, ¢ ba a la moda ,
Ed a mme a chiare note me se legge :
Nfaccia il procuojo , ma non imporia 5 totti
allm

PRIMO; 5

Sanno, ca sd mercante ,

E ho tre pascoli. pieni

Di beftialita ntra vacche , e penore

Ma chi ¢ ('auto Cafone? a m: mme parg

Alla fisonoin a.

Ur. ruppolo di casa, o quacchs spia .

Cal ( Calandri, mazna semimola ;e fail pazzo:

Chillo te tene mente .. . .

A Romma ftajs nquisito pe la botta

Che mollafte a. lo Conte de Bélviso,

E mo raccomannato a D, Bertoldo

Viene co cheffa lettera, )

( Si non ¢ D. Bertoldo, ¢ qualche shia . ;)

Bafta; chi sia sia:

Porto in sacca tre ore, e chill de fudto. )
Cic. (Nche s'accofta , sceppanno nfiicco), ¢ sficeo.)
Cal. { Non saccio se lo sparo 2 Cicerune

O a palle mazzecate ! )

Cic. No core dice ftatte, € n'auto core
Dice non te parii! ) :
€al. Fignimmo lengua. )
Sum famulo tibi,
Cic. Gno 2
Czl, Non senti 2

Io ti patle latino . S = ~
Cic. Comme parle latino St

E cammine a due piede?
€al. Che carra tiene mmano ¢
€rc. Na lettera, che bace a Don Bittordo :
Cali B n’auta ne port”io . ( No, non n’ & male.

S C E N A 1V, .
D. Ber., e detti, poi il Conte, che sopragiunge,
Ber E! che aggente voi site?
Cal. " Or vel diranno

Ste letrere .
€on. Eh Signor Don Bertoldo,

Cal. ( Qh sczjenza! lo Conte de B:lviso 2

Mo si, ca Calandrino ce si acciso-! )

oy : Con,

i



r. . e P
€on. Mi & wenuta una lettera da Roma,
Da cui rilevo , che quel Calandrino,
Che mi feri, fta in Napoli ; 1
Ma giuro , che ritorno
In Roma io non fard , se al traditore
Pria sveller non saprd dal petto il core.
Ber. Aggio pofte le spie. d
Cal. ( Oh cuorio mio te chiagno®
‘Ma zitto! mo co chifto
Voglio cagni la lettera . ) Mi onori
Quanto vedo il-carattere @ Cicc.
€ic, 8i serva,
Ber. Datemi cca le lettere.
€al. Cca ¢1a mia. Cal. tambia 1c'lettere o
Ber. Sor Conte leggi un po.
€on. , Stimato Amico,
5 Quefo , che vipresenta
. La letrera, 2 il mio earo |
,, Nipote ‘Ciccantonio , che si*viene
,» A sposar -voftra figla. |
&Lal. ( Ciccantonio mi chiamo=?
Ber. Bafta, bafta..
~ Ah ghiennero aggarbato®
Cic. Comme? comme? i
Che uscia ft2 mmaretarino un akra _ﬁg-ha?
Ber. Una, e chifto pe sposa sc la piglia.
Cic. { Mmalosca! zi Cornelio i burld * )
Ber. Leggimmo un pd chell’ avta .
€al, { Mlizia, ca mo {ta.)
€on, Vi vien da Roma 1 :
,» Caro_amico , coftui che wvi dd f"ff".ﬁhﬂ
L g Calandrino, e della voftra paima,
7 Che ha frudiato-in’ Roma . ( B quele dungue
L’ empio nemico mio ! )
Ber. ( Zitto , e leggimmo ).
«Con. . Quefti ferl di notte o P i
,» 11 Conte di B-lviso; onde Vi Presd

s Di tenerlo nascofto in voftra ‘casa
Fine
3

P R l M 0. 1¥
,, Firiché il suo aggiuftamento qul si trait
,» Voftro amico di ‘cor Panfilio Ratti,
Cic. Avite letto? ( Ajemme che facce amare ! )
Con. Mi conosci ribaldo #
Cic. Tu si lo Cacciamole, che beneva
A Ja fera d’ Abbruzzo?

Ber, Vi comme faje lo pazzo!

Con. Ma io ti uccider_b.
Cic. A meYo. . . uscias .’ Con Zitto .
Zer. B bud pure ragione ¢

_Cic 'Ol ‘bennaggio): !

Ano vole moglierema,
N’ auto.mme vole muorto,* - -
E pe ghionta de ruotolo aggio tuorto .

Cal. Mogliereta!

Ber. Moghereta !

Cic. Moglierema . i !
€al. Papd quanto 1’ accido ;. & niente cchili o
Con. Crudel? tu mi rubafti ;
Quanto di caro avea! ma la vendetta
‘Dell’ énorme delitto ,.indegno! aspetia,
Vedeai , o o-fard . . che tento?
Trewo . . . vacillos . ¢ palpit"p!
EA arreftarsi io sento - :
Gelido il sangue a) cor!

“Tu . . tradjtore ! sudace !
-Ardifti’ di amiiEzearmi ?
Ah? che non so fréparmi?
Mi vince il mio/furor.

AChi ftato pi terribile
Del mio provd finor ?

Rabbia , . tormento, e smanis
A lacerar quett’ anima
Stanno con pena orribile,
Con ftrazio, e con furore,
Con aspra crudeltd’,

.Ah" Chi nel petto ha un core,.
Senta di me pietd! wvis.

A&

Yo

Bers
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Ber. Mo ce vedimmo , piezzo de birbante ; vid.
¢al. Se vede ca si fino, e cammenate , " vid.
Cic. Cca mo che nge vorria? :
Na vajenctia arrozzuta, € dalle sempey
Ntra meuvza, trippa, e fecato! !
S C E Nydd 1V ol
D. Armida , e detto , poi Calandrino
: e D, Bertoldo.
Arm.()Uanto pitimi contemplo in quefti specchi
p "

Tanto pill trovo in me bellezae e vanti

. Da far languire i poveretti amanti
Cic. Mimalosca, e bi che piezzo

D’ Annecchia senza jonta!
E’ proprio portentosa! ‘
. Chefta sard senz’ auto la sposa
Arm. 3¢ un po passeggio in piazza
Con quefto portamento ,

_Quanti dolei sospir mandar mi sento
Cic. Signora . . .

Arm,-0la. chi siete?
Principe, Conte . , ,
Cic. Conte?
Mi meraviglio ,
Arm. Siete
Baron ? y |
Cic. Piuttofto quefto ; .
Ma non di quei:Barani,sollennissimi
Spiegamocie,; » 1 (2 g
Arm, ( E' garbato, )
Cre. ( E' tutta porpa
Pe lo juorno'de craje. )
Arm. ( Mi guarda , e ride,
Riderd ancoraioe ), -, ... . |
Cic. ( La vi cajcorrisponne al risg mio,
E io n'éaqt,m,si? GBS ). sigerh o
Arm. BEhi¢ che volete 1, .0
‘Da quefta vezzosetta, Madamina,!
Cic. Devo mia Signorina A1,
Tk j Prea

i

PiR'al M'D, 13
Presentarle 1 Salami .

Arm, Ah ah ah ! caro vei siete simpatico !

Crc. Ah ah ah, e quell’ occhietto
E fatto appofta per urarsi o cara
I tonnacchi di sburro a la tonnara,

Cal. Papi con Calandrino
Amoreggiando fta la mia Signora.

Ber. E' lo vero mmalora! -

Viene con me .. enirano.

‘Arm. Ah perché non nascefls
Mobile, milordino !

Cic. E nge so nato :

Godo ventisel anne
Duje mise, e sette juorne
De Nobilta Froftera.

'Arm., Dimmi un poco
Tu chi sei?

Cic. Comm’all’ aria cafonesca _
Manco ve n'addonate -
Ca io 33 .. D. Bert. con Serwi appresso. .

Ber. Servi, mo jate,

A nzerrd chifto dinto a chella cammera . .

* Gotica, e spiritata, addo;fu ucciso

Fratemo, ¢ che fta chiena

Di cose antiche ; 112 mo lo nzerrate.; ..

E subeto la chiave a me portate .
Cic. Gotica, e spiritata ¢ ¢ comme,? : ol

Ber. Zitto. Arm. Alla calma d amore
Come ¢ successa si crudel tempefta?
Cic. Aftri crudel che sciamarrata ¢ quefta®

_ Nenna cara . drm. Fato bello., &
Cic. Gia mi parto, drm. Ed angcor io.
¢ 2. Jo ti lascio, e quefl’ 2ddi i1 e 8

Se sia I’ ultimo non so6. .
Ber. Via serratelo, a martelli,
Con traverse , e chiaviftelli ,
Che il farraggio asci tra noi
Quanno poi si atierrara.’ ;
Arm,
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Adrm, Padre bello! Ber. Mon ti ascolto ..
cic, - 'D. Bittd . . , Fer. Non eon guell’io,

E soffrirti cchig non so.
Arm. gAh chi sa bell"Idol mio
Cic. ““8e-mai pill ti rivedrd?
Ber. Vi che flemma? che pacienzial
La scompite 'si, o no'¢
S C B Wiy vi.
Eugenia da viaggio ', indr Rosiga »' - 7
YOpo tante vicende alfin ton giunta
7 Nella casa del zi6 i Je mie sembianze
Sono 1gnote a coftui. Fancialla appesa

In Roma mi condusse il Genitore :

Amer , se il wago Conte di Belviso
Barbato , 2 me invalafti, almen la calma

“Dopo gh F.nni mier rendi a queff’ alima.
Ros, Ui altra Foreftiera! oh gpal concorso?

Sembra la noftra casa una Liocanda!
Eug. Rarazza, siete veif-. ,
Ros, La Cameiicza

Di D B-vrmldo.

Exg, B in casa?
Ros Appunto.. A lui
Forse diretta sieted
Eug. Urgente affare
A parlargh ‘'mi aftringe.

E._vg.,;_

‘Roa. la quefto punto

Par, che cccupatd sia.
Eug, Tempo migliore

A {auclhfgh.zttcﬂderér“
Ros. Veloce \

Vado a'‘far I ambasctuta' s

E se libsrs-i! <1ov0 , . A |

In sul-momeénto Htesso

Presenterovyr a lui adesso adcsst). vig ;

Eug. Dal zio, che fino.ad ora i beni tuoi

-Eugenia amminiftro, conto omm chiedi;
Fralle dovizie in pace
'VI-

P RIMAO. 15
Viver potrefti; ma d' amore il dafdo
) cor gia ti-eri ; Nume -pietoso
Rendi all’alma, che gemc , il suo ‘ripose .
Amor ,-perche m’ accendi
Di dolce fiamma il ‘petto®
'E -poi del caro -oggeiio
Perché mi vaoi privar?
Deh w mi rendi
Contenta I’ alma,
Torni Ja calina,
«Cessi il ‘penar.
6§ CE N A ¥H

Galandrino con foglio in mano , ‘poi Liccantonio

dndi Conte , o1 Armida | in fine Bertoldo.'

Lal. 7 Rgppo!c a bujz. Sta lettera aggio fema
44 w® 'sr:avogisa lo -vero Ciccantonio:

-C»a »frgrao . che n' amico

ALe dice , ¢’ airobbasse 2 D. Bertoldo,

4. accedesse lo*Conte. Z:tto zilTlo.

‘Dinto a la sacca o ce la sommozza,

E po lofaccio-cogliere nfragante .

Cheliz & -bera'pensata de birbanre:? (d
Cic. Mh ! marome addd corro?

Mente li serviture me -portavane; ;

“Lo (lonte armata. mano 4

M’ ha dsto ncuollo; ma ntra la barruffa

-Io me ne so fojuto: ald, seappammo ,

lo mo woglio vedere o scarpe meje

8 {acie cchil ‘buyz, che un tiro a seje. (8)
Cs! Guoorsi, mo vace atiuorno, €silo irove,
= la consegno jo proprio, hE nedo manm.
Cre. Qh? soxenzd-fto mpisot
C
€

Celo OW 3w coa flage®
Cio, ‘Zoto v careta ; sivda ccd scappoy
Ce manno da ' Abbruzzo
A rpgata un poreello, A
(2) Fede venive Ciccantonio , € si masconde .
(b) 27el fuggire €sce Calandrino erfinge di pailar
Wordd J,JHTU.«-
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A chisvoglio cchid bens d’un fratello.
Cal. Siznteme: tu volive
asrobarte Ja sposz, ¢ il nomme mio,
Ma io so generuse ; mo dal Gonte
M aggio fatto firmare il tus perduono,
Te, {tipatillo, e.allippa . + (a)
Cic. O amico ¢ato-l
Vorria, che tu ftarrisse
Pe morire scannato.,
Ca ncoscienzia t' avria porzi ajatato .
Ma dimmie, ¢'aggio fatto? e pecche maje
Lo Conte "ha con me?
Cak €he ne vuo fa?. . la pella non te preme?
E scappa a }Ja mmalora X
Cic. Dice buono;
Amico, damme n’ oscolo, e governate , ;
Con. Ah! briccon! mi fuggifti dalle mani,
Ma ti ho raggiunto al fine . .,
Cal. Ajatame si Conte ! ca flo birbo-
Nel wvedermi assommare,

Non saccio che ha ftipato int"a la- sacea-, 3

Cic, Chiano ... fuje chella carta . o,

Cal. Na carta! ah malandrino !
Auto agguajeto ¢’ & soffo.}

Con. Ah Scelleraro!

Arms Quaidgrida ! cosa fu?

Cic. Pe ccaretate

Lassateme, parld . .. Cal. Zitto! birbante ¥

8i Co ... tienelo aftritto . .

Ca mo te manne cca Papi Bertoldo,

E a forza cacciarra lo fattifefta ! :

{ Ebbiva Calandriso ! ohche gran teffa!) vr2
Con. O a me la carta, o qui ti caccib.il core!
Arm. Di-qual carta favella? -

Cic. E che ne saccio ! '
Mme dette chillo 1la fta sfogliatella . . (5)
Con,
(2) Glrelo mette in tasca. :
(b) Cava 1l foglio datoli da Calandrino .

PRIMO, 1l
Cos. E' 3 Calandrino diretta: Anima sea!
Di che quello non sei!
Cic. Qua Calandrino !
Mi disse chillo . . Ty
"Arm. Che un briccon tu sei . s
Cic. E ccd porzi Maddamma
Propric me vo zuca la zuccaramina.
Con. Apri, e leggi quel foglio . .
Cic, Ma chifto n’¢é lo vuofto !
Con. Ola birbante !
O leggi, o qui ti anmazzo!
Arm. 1o son confusa !
Cic. Affé ca chifto é pazzo! apre, & legge.
,» Stanotte o Calandrino . . . '
"Arm. ,, Al vecchio ruba, e scappa ...
Cic. Mmalora! e bi che zappa!
Sto mbruoglio comme va !
‘Arm, 1l refto., padron mio, rebbiosa s
Sentir ci1 converra. :
Cic. , Se il Conte puoi tu uccidere . « =
Con. ,, Uscir potrai da pene . . , leggendd
Cic. Sta earfa a me non bepe.
‘No sbaglio & chifto ccd .
Con. Mentire or ti conviene"

Ma sei scoverto gia.
'Arm,Con. 22 Oh Ciel ! che tradimento®"
Son pien; di+ftupor !

Cie. ( Na botta me la sento!
Gia feto ch’é n'orror! )
‘Arm. Morrai ., . . ribaldo! indegnol
Moftro d’ infedelea -
Cic. Ajemme! ca mo_ so ittg?
Ajto pe pietal o T T
Con. Strapparti vo qucll'?i_qﬁnaﬂ!

. Ti voglio trugidar !~ .
Arm,. Ahi che di dul;%f_cfl spa‘S|1ng"
~, o moro , io manco gia:

LB .« ¥

Ber.
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Ber. Ch'e ftato! flo fracasso (a)
Che bo significa?

Con. Rubbarvi, e me trafiggere”

Volea quel .sedutior’. = a Ber.
Cic. Uh! pefta? mo € cchiticaudal
Gnernd . % . chift’ € 'n’ error <. .
Ber. Ah ladro! 'Cic. Monsignore . » »
Ber, Te saccio traditore, ’
Non serve cchili a parla.

Cic, Armi?! benaggia aguanno !

Arm, Che penz ‘ol Dig? che affanno? '
Mi sento’gia mantar . )

Qic. S\ Conte'mynalorato © B
Con. Un cor i desolato ",

Del‘mio_no non vi ftas
Cic. Ajemme ca lo tremmore :,
Mme fa gid ntattagha. :
Ber. La bile gra‘lo. core
Me_ftace a sdellanza .
Con. . Ma paventa . . . Scellerato !
Arm®* Non parlar , taci rubello . . .~
Ah gia bolle il mio cervello "
Son —wicin': a delirar !
Ber. Zitto! ammafera bitbante!
Ncapo a te la mbomma sparal
La tua inorte 'si prepata ;
Gran vendetta -5i farra .
Cic. Vi che brutta vermenara® -
; ‘Ma sentite . . . JTIO VE Prego . « .
Uh't che fuoco! che carcara

Mga_ﬂm a me se ftaa allommi visno,

L EN A VI
~G::bmn corta.! Y
Calandsino , poi Rosina .

Cal. T A'cosa ¢ ghitita proprio a meraviglia:

Mo cci voglio vefta g arrescare .
. . ye m. BC[-

&) Accorre con premura .

PRTMO, 1
D. Bertoldo vo darme
" La figlia? io me 1 arronzos;
Ca quanno por s’ appura
Ca non so !’ Abbruzzese Ciceantonio,
A barrate fenesce il matrimonio .
Ros. ( Quantd & ‘nojoso agli occhi miei coftui? )
Accanto®alla Sposina
Ancor non vi aggirate?
Cal, Oibd , la moda
Non bole che lo Zito sia seccante .
Ros. Ma in mezzo a tanto_chiasso
Fate | indifferente ! .Oh. che salame
Veramente di Aprazzo che voi siete?
Cal. Nenna ne, co chi parle!
i ¢a so Ciccantonio, € non qud rapa :
Mmalora fta vajassa
Pe no bonni la convenienza lassa!
Ros. Vi avete.preso collera? Scusate, .;
Innocentina 10 SONO . ..
Se avvanzata io 1mi Son , CErco perdono .
Cal,  Nennella, sarraje bona :
Hon boglio contrafid ;
Ma faccia aje de briccona ,*
£ comme ogn' altra fcmmena ,
Che in trappole, e malizia,,
1In machene , € ftrammuotrole
1. arcissimo diavelo,
Arrivano a -mpalla. ’
‘Ma sento co gran ftrepito
Un Eco da iontano ;
.Capisco , de ‘le femmene
E" chifto 1} genio vano 5
Che hd del sesso nobiles
4.a ngiuria vennecd,
Wennelle aggraziate , . 3
Mo cchitr, facimmo pace .. - \
Si v'aggio wun jpo SEOTIALE 4
E' fao pe sbala, wig - :
e SCE-
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S CEN A IX
Rosa , ¢ Ciccanionio inseguitoda Bertoldo ; Sarvi,
y e’l Conte , indi Armida.
Cic. le1a ! misericordia !
Picceré. .. di, sapisse
Na fenefta , che fosse vasciolella,
Pe poté fa no zumpo2 '
Ros. E cos’ avvenne !
Con. Arrefta , ., arrefla.
Ber, Ferma., sbriognato !
Cic. ( Vi che punto de scena s’é aceonciato L ¥
Con. Signot. Bertoldo , a- me solo conviene
Far la giufta vendetta.,
E:r. Signornd ... spetta a me., ..
Con, Mi compatite .. .
Ber. Obd ... lo puorco & mio. ..
Con. Mi faccia un. tal favore. ..
Ber. Gnerno, de ve servi vogl io 1' onore o
Cic. V1 quanta concorriente:
Ncopp’ a lo cuorio mio !
Ber. Figlia, 114 bascio
Strascenatelo priefto.
Cic, Ma_che cancaro ho fatto:
8e po-sapé a lo mmanco!.
Con, Si sa ,.si sa, 4
Ber. Si sa 5 5. S .00 bil’bﬂccio oo
Lei molld la conessa . .
Cic. Qua conessa'
Con. Fuggifti poi com essal
Cic, Essa chi ¢
Ber. Confessa-mo de pressa.!
Cic. Che fusse acciso tu, io , chillo, e essa,
Arm. ( Oime ¥ Vidolo mio fra # suoi nemici!
Gia per salvarlo ho fatta-una pensara .
Ma mi convien dj fingermi sdegnata's )
Ber. Ald,, . che cchit tardamimo!
Arm. Ove quel reo.
Si conduce o papa d .
i Cic,

PRIMO,. I
Cic. Porzi Maddamma ¥ o
Carreca un po lo mascod 2
Ber. In criminalibus
A ncaforchiarsi wa fto malandrine.
Cic. Ha fatto la sentenza D, Pasquino?!
Arm. Si, si,.sia ben punito’
‘Quell’ empio #raditore .u,”
ARche con mé volea fare all'amore .

Lic. Ah! faccia fatta a prova -

Dec mbomma de metraglia! e ta non fufte ...
Arm, Si , si, quella son’i0,
Che dalle tue lusinghe
Persuader non mi feci'/.. ’
Con. Marcia via.,. | ' :
Ber. Marcia via. ..
Cic. Mo nce ne jammo .. : ;
Ma perd .. Sgratal ah! ca schiattd me sento!
Arm, La pena pagherai del tradimento .
Contro di me' tiranno
Tu avevi congiurato ;
™Ma ‘cadde poi I'inganne
Sopra I' ingannator.
Ber.Con.Vendetta fate subbito ,
Ros,a3 Ne¢ pill tardate ancor. e
Cic.  La mia paciengia ‘dubite = 2 & 1
8i cagnarra‘in’ furor: 203
Arm. o perder mi‘dovea i - A
'€Con stmil babbuino !* Y BV .
Che viso di Arlecchino? b=
Che vom da innamorar! L
Cic. To te parlaje... '
dArm.” 8ta zitto, _ b
Cic. Ma tafoa siie.or ol i 53¢
Arm. Tacere, _
Cic.  Mannaggia quanti sietelnom
Cea ftongo pe schiatvad o
Arm. Sono amabile, e bellina , .
Song docile e graziosa «i » E
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E tu vedi in me una Sposa
Pien di grazia , e di belia,
« 3 Non sei degno di pieta.
Cic. Vi che bernia se fa ccal
Arm.  Ingratissimo birbante!
Tu ci colpi aumali miet ,
Ma lo giuro, a, tuet’ i Dei
.Che vendetta, yaglio. far , .
2 3 S, vendetta 8" ha da fan.
Arm,” ( Con prudenza , e con ingegno
Fatta ho bene la mia parte ,
Donne care, da me I'arte
Imparate ® corbellag . )
# 3 Di sue colpe padron mio
Ora il fio ben pagherd .
Cic, Zi Cornelio! Apruzzo ! addio!
Ciccaritonio ¢ ghiato gia (a) »
S CEN A VIIL
Bertoldo , poi Eugenia .
Ber, Oppo che Calandrino :
Fenarra de campa pe fta jornata,
Besogna prepara quel che commmene
Pe le nozze de figliema. _
Eug. Ai segni, che mi han dato,
- Egli & per certo. Alfine i
To posso presentarmi al Signos Zio !
Ber. Gnd? tu chi si ¢ da do si scapulata!
Eug. Voftra nipote Eugenia in me vedete,
Che da Roma alla patria sua ritorna.
Ber. Ma gli umdani scarponi
Eugenia non lascio ?
Eug. Fu falsa voce :
La morte mia. Tutto mio Signor Zio,
Tutto appien vi dird ; con me venite.

- Ber. Vi che incontro-impensato !

Chift' assalto mo sl ca m’ ha ftonato ¢

(a) Pia Armide , Ciocamtonio trascinato da’ sére
o, 1l Conts , ¢ Rosina o

“di marmo, ne'

Chte A;[cmme.,che mascarune ﬁravcsate!

Arm. Hai tu rapita

S5, G E N A K, 6 I
Gran Sala Gotica, dove si v;:ﬂono, varie ftatue
di Guerrieri ch a piede , € chi a cavallo,
intorno Vi sono quattro. Orolog) da Camera ,
er: intorno si vlpdano spezzati bufti , e tefte
la

texali due.porte praticabili,
in alto un fineftronc, che introduce al Giar-
dinos o | Casbi aen, b1l g
D, ciccantonio girando per la flanzg eftatico
€ timorosa , pos dalla porta corrispondente
al giardimo verra D. Armida,

Chi m’ abboffa Ia faccia,

Chi nide , e chi ammenaccia arrassosia !,
Addd m’ hanno. nzerrato uh mamma mia !
Comme faccio ! ha prommiso

Portare pe dimane a zi Cornelio.
- La Sposa, e porzion del primogenito !

E mo ... ma io mi sento .
Chiammare Calandrino ; fosse machena
De Suogremo , che bole

Da 1a figlia a chill’ auto !

Ma lla ¢’ apre na porta ,.

Ah ah ! mo g abbicina la cagliosa !
€uorio te lasso addio .. zitto ¢ la Spesa .
Mia bellezza majateca , e ntrocchiata ?
Amzi mia dolce Sposa

Guasca, cauda, e callosa

Monsu Pariginessa € mia . o« i3 o ¢ o
Mmalosca chefta agliotte

Pinole de tribusse ! o sono .

"Arm. Sei

Uno che deve esser qgi‘ft‘roznrtp. p

Cic. Strozzato in lingya terza vo.dl mpiso.®

Ajemme ! e I’ innocente mio, cozzelto
Qual lordizia ha commessa
Che si ha da insaponar¢

Una
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Una donzella in Roma, e il padre mio
La morte tua ha decretata adesso,
E mezz'ora di vira 2 te ha concesso.
Cic. Chi Roma¥¢ qua pigliato
Avete un grancio aguato. 1o so mariteto..:
Arm. Zitto beftia ; un sollenne
Rapitor di donzelle, e baldanzeso,
Di si cara belta non sari Sposo.
Cic, Oibd , se quefto & wer, Giove il Tronare
Scagli sul capo mio ‘no fruvelo pazzo.
‘Arm: ( Fingo con lui rigore,
Ma troppo a suo favor mi parla amore . )
Cic. Ah! ma parlammo un po di cose allegre
lo -quanno songo mpiso 2
‘Arm. In ‘men di mezz’ altr’ ora.
Cre. Comme tutte li mpise
Antecessure mieje
Hanna avuto tre ghiuorne, €2 me mez' orag
‘Arm. Quando senti sonar quefti Orologi
Termina la mezz' ora, e sei ftrozzato..
Speme per te non v'é; sei rovinato. wvie.
. § CEN A X,
D, Ciccantonio sdlo .
O E' pazza essa, o vO mpazzire a mene;
Ma soneno I’ arluogie , e so ftrozzato!
Vide a che male punto sd arrevato ¢
Strozzato ! e che dirammo -
I pofteri di me? no mme dispiace
Tante ca {asso ‘Zi Cornelio mio,
Quanto pel primogenito infelice ,
Che pria d'essere 2l Mondo generato
Pupillo ha da reftar, barbaro fato!
Ma sona , , . non arcora , auh! si ‘@spettasse
Na contentezza ; mo fta mezzoretta
8chitto pe farme male,
A lo manco ssrria ‘no quinquennale !
Ajmme gia il tiempo passa ,
E ¢o la falce in mano -
ik : Vedo

p R 1 M0,
accofta la moste adaso adase
gedﬁlida , furibonda , e senza naso.
O Cielo, & che sarria, o = .
1 co na {trappannata, de le toje,
Mo cadé ne facisse; v . ogi: £y
tte 1i contrapige che cca fannos
%}}a trica chi js2 ¢ Deh sommi Dei :
‘Tta_mez' ora. .. . £
%[F' Ch?’szzol?lgl?ndno » £.poi sk mora (4):
wCRh“ 0 v, 3SPELLA sen AJCIIME , CRE PASSO 2
rutto suono. & chifto cca i
Che. faro ! fta porta scasso

.

: A
E ncarrera. fujo a:,lla,.
Ma se tozzola! E’ bemuto
Gia,Jo Cannuo 5 '€ bole {egtras %
Maromé so muorto , e ieto -
11 pupillo ho'gra davante
Zi Cornclio da dereto, | . )
Che me ftanno’ a piccla.
Che sia acciso Ca\n_r“!tfr_:o.,P dis
Roma, il Conte,;nfi 3 Fasquing,
uanta femmene nge 11apno,
% quant’ nommene: s, fanno
Da fte sbriffiz; repassdscs 70 "
Ma va nterra na porta gl i3 ol osh
¥ 1'a se n' apre n' autay €70 SO mtuo.rto,
E si ¢ chefto mori_mmo,_.a)‘.egnmc_n::.te
_Che il tavato aila fin/magnasse ag‘g};:l A%
$i apre laz porta dsl giarding , 5010 uz;riera 2
ni, € spocliane ura flatua di wn &

/ ' 1 e {o pon=
cevallo , ¢ veftono D. le’cc«:ﬂz‘ﬂf;;;?g, acc'frmfndo
' ' iffe lo sem €
Fowo mell 1fiessa cavd £C8, ﬂ’a!‘ua,

che ftia zi fa
cke ftia zitto, e dopo portanio ¥

Twito cio s _ﬁ.-rd nel, n‘fmfnelig del finale «

Che cosa ¢ me fte zxu?f ¥ _

ia woj n parlo 2jebo oD

Ma vuje .. qg P Nén

ogi al suon df

; il LK
; 5 12 § Orolog! al S :
(3) Cominciano a suonzr & Zovincipia Rorid.

qual; si accompagna la musica,
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Non ‘pipeto dggio ditgg |0 027

“Vorria sape 2.. gnernp | -

Me vefteno ; accravaccang | ¢

B doppo®se ne vanhio- 2

Sta smorfia va trovanne™ - 2

Che bd significa (a)2 " 1
S ENSA XL !

b, Bertoldo ciifra’ pauroso parlando con” Armids

dall’ iflessa poriay; dopo'di lore ewtrany .
- due Falegaam com serva grande .
Ber, lNDiSmnma Calandrine , 4

. qua si' & gia partito ¢
"drm. L'indegno ¢ gi:‘f?ug?ilto t
_ Pii1 non si trova affatro,
¢ 2 FE ion caso, che mi ha fatto
Attonit] feftar s
cie. ( No pilo int'a To fass -’
Mme vo fa fternuta V)
Arm. (1 due'ch'ho qui mandato ,
L’ han tanto trasformato ,
_*Che meglio non pud Rar. )
Ber. Figlit, senrite a me. ;
Arm. Che vonno quefti qua?
Ber, Adesso ti dird, '~
Venuta ¢ la ficpoté’
“ Vo il cuntoco la dote
1o dinto a chefta ftatua
Nascofte ho tanta doppie:
I.e chiav'essa le tene,
©Or io perisato ho bene,
Da quefti Falegnami
La Stata fo tagliare,
Mi piglierd le doppie,
.+ & a revedercepbls ¢
Cic. . ( Ho fatto un bel negdzio, ' 1
a
(2) Piano & Pilani, e refta D, Cic. in vece delw
la fatua sui €svallo,

BRI MW 27
Dal Chnnuo so sferrato,
E in forma de Mamozio,
Tagliato moriré* )
Ber, Avolviasi...
Arm. Fermate .
Ber.  Perehé? s -
temo , € dabito .
i loChc. dentro a quella Statua, -
‘Non celasi‘lo spixito
Del zio , ch"errando vi.
¢ic, Co ma lengya , che lle caccio,
Mo lo faccio spereta.
Zer. Mamma mia ! scappammio lefto; :
' Calo tp'm]to nccbﬂﬁ S
i up po la tpa bellez
e Ych_:Jan?' ipnganni mi fa far
Cic. 'E 10 yoglio 'allegrcz}a_
B Mo.mo poce schiassia , -
Ppi ppa ppo_ppi ppo ppa |
NIIJO pif_ lgptiempo de scappa. (2)
, C E N A XL :
11 Conte dalla porte del Giardino 5 € futis,
Come siegueno.
Ov' ¢ mai quell assassino ¢ :
Quel birben. di Calandtino ¢
Che lo vogﬁo‘ qtui_ ammabzza:_..‘ 156)
' chi rimiro! Y amato bene.
- AhE' cu};:‘ombr,a'. ¢ larva! non so..che p_:n.e“.
Mi perdo o ftelle! gia vo a l.anguu.
Gon.' Ah mancatrice ! i trovo alfine ! :
Rammenta. ingrata le mic tane -
Ah ! quale affanno! che reo mariil.
Cic, ( Dalld Bertoldo me di la caccia , -
" Da cca fto mpiso me vene nfaccxa;
) Ah!
; Arm., ¢ D. Ber. .
:E; ;L‘Zf.;a nell’ uscive riconosce 11 Conte , € refts
sorpresa, come fa il Conte, indi Ciccantoni®

dal Giarding di goppiatio,

Lon,,
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Ah ! ca so fritto! non ¢'é che dir! )
Zug. (P in me non trovo valor baftante. .
Queft’ alma amante pace non ha.. W)
Con, (Il tradimento nel petto asconds.. .
Nor mi risponde ¢ che far non sa!
Cis. ( Atta! cchib aggente! che peecipizio!
Torno 113 ncoppa'pe me sarva ! ) (a)
£ 3 Untimor panico qua par che spandasi,
Che i sensi, e I'amma fa vacillar,
§ CE N A Ulima,
D. Bertoldo, e seco taiti, e detti.
Ros, SE la casa ¢ in iscompigho
) Pill con voi non voglio ftarg ;
Quella serva, che vi pare
Vi potrete ritrovar.
Eon. D. Bertoldo adesso adesso
Voglio in mano il mio nemico,
Se fuggi di qua, gli dico,
Che lei conto ne dara.
Bug, 8ignor zio in quefto iftante
Della robba , e del contante
: Mt dia conto, o in quefta Casa
Un disafiro si vedra.,
drm. Signor padre, c'¢ un’ imbroglioy
L' Abbruzzese si & partito,
Ed io subito mi voglio
Con un altro maritar.
£Eug, Voglio il conto , che mi spetia
€on.  Bramao adesso Calandrino.
Ros. La Signora vuol venderta.
Pill con voi non voglio ftars,’
Arm, Con un altro io vo sposar.
Ber. Che sia acciso, e po scannate
L’ Abbruzzese , vuj2, ed i0.
Io cca flonzo sperctato
E lasszteme tremmi.
Cic.  ( Ncbilissimi Signori
‘ . \ Chi
(3) Torna sul cavallo.

PRIMDO: 2%
f 1 Chi vd agniento , € grasso UMmano 5
Chi vd mpiaftro del Piovano,
Favorisca qui a comprar.
Ma dovetg @@ me badare; |

]T.Eﬂld mi ﬂ‘ancat'e

4 Che se troppo k

iz € ,gec]e furie: i ME Eicl’m.e,
Un eccidio si.vedr,q: .

) . Tutths
¢ a
non sd dove M sia,
105‘1 confusa & 1alma mia -
Che consigliq pi non ha.
a st a $1a ,
i o noa so, che cos ’
“ (. . Sta Commeddia, nfede mia ,

Va ntragedia a terminar, )

_ Fine dell’ Atto Primo

g9 ) . e
Joblonsa L 1 !

Bog e
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‘STE'WA PRITMA,
:Refta la‘Camera Gotica.
Resina, indi Cizcantogio.colle .sue: prims-veftis
Ros "\ Vemai si & ficeato
; W fuggitive .amante
Della padrora mia-debbo -con lui ‘
Gran-cosa concertar di molta urgenza. ...
_E ancor non compariseel oy che pazienza?
Cic. /( ‘M'aggio da li-villane
Fatto torma-i} vefliter: - \ ;
Mo dirto cca .m’ agguatto "¢ quanno-¢:notte
Voglio- fa:matco shla-a Jo pacse. )
Ros. Wi-trovo:aifin ...... ;
Cic. ‘Che ¢ ¢ ¢ :quace’ auto guajo’
Ras, La povera padrona ¢ disperata,
6. Goitp
-52 wci I abbandonate; o7 D. Bertoldo,
“Vuol , ¢he-spesi=sul fatto I Apruzzese.,
Cic. {Che *Abbruzzese’! colui
. E'.un' Abbruzzo-illegittimo 3
Io ‘songo ‘Ciccantonio.,
Nepote a Zi-Cornelio,
Figlio-a -D. Giamperuontolo Panzeita,
'Ed i:parenti=miel . :
_Son tutti “Pacchesecchi ,-e Corimei.
Ros. Quando-2 -cosi , sappiate,
Che la Padrona wia-un bel ripiego
‘Per-esser’ voltra ‘Sposa ha.gid.pensato s
:Cie.sGnernd.; d* matremmonio
Cthilr'non boglio- sapé.. . torno .alPaese .
Ros.- Oibd:; 'sentite 3-allorché il Padre:suo
Vuol , ‘che sposi-col:faiso LCrccantonio.,
Gli dira ,’che i’ segreto & apparolata

iCon

SECOND 0. '31
Con un’ Tedesco. b D%
Cic. B po? <
Ros. Vot teaveltito

"7 Da Tedesco VGrfete,

(Brcoa arte la scena giocherete .
cic. Jafto jufto ce parlo. :

No poco ntzlianafo ; in casa un anno
Na feaula aggio.teamta . :
Ros. Con voi traveftisete aleri compagni 3
Gli abisi Di Armida ha proceuratl . =

Da un fido Amico sko. Tutti in tmore
Voi mettere farete, . ;
E di volerla in moglie softerrete.
Ciz. Vi che:bella pensata 2
“"De fareme abbpsca.na spata ncuorpo |
Res. Chi non fischia non vince . A D. Bertoldo
" Dircte in brusca ciera,
Clie amante divenisse 1 - "7 !
Di D.oArmidayiperche 'semigliante
E' ad un'alira Tedesca,.a cul woi dafte
“Parola di sposar .. Quefto ritratio |
-Voi vedet glé ,.-fi\"}tl‘-',,. k
direte .ch’.€ queila .
.CEE Ma pcj:cti‘xé fta pittatm;xT‘cdeschzlla?
Ros. Giafto cosl si. face ritrattare
" Da un certo Signorindy ghe V''amava.
Sbrigatevi. Sigacrc. 1obids
Cic. Jammoncenfic. .
" A pomine de.varrate shets (2
Ros. Siete in mano dir Rosa ;o€ dyb:_mc?
=7 Eqli & verissimoy che son piccing ,
" "Ma nelle.trappole. son soprafliad ,
¥ son d'umare cosi brillante , !
Che qualche amante fodelirat .

Di me fidatevi, 89 che m? far. viano,

v

" o SCE+

%




- Eug. q_ Rgs‘ci ingrato Conte

3% ;

) o §7y o« .
$ CEN A oI
Camera corta,
Eugenia , ed il Conte ,
incoftanza - aceusarmi 2 ah ! ma)
. conosci
D’ Eugenia il cor .
Con, Rammenta '
La ferna, la-fuga, i) tue: abbandono, .
E di se in accusarti ingiufto o sona. . |
£rg. Csedimiopur; quel Calandrin ; che dici j
.-‘[3110? aqpi{;a una v]o]ta ».€ dalla anente
10 1 1deacancellata ; appena io i
La tua fatal ferita, » pp. ; g
Sbalordita reftai, non ressi in vita.
€on. Spergiura. io non ti credo, Addio <
Eug, Ti arrefta. i

ten. Mi refto invan : tu ani sei nota nppieﬁo'i

Lug. Adorato:mié ben ; sentimi slmeads |

Con,  Non SemMoue e, 523-bsT 1 :

Euz, Che pemals

Con. Ah taci!

Zug, Che affanno! . ; :

a 2. Un aftrd tiranino ;. - o
Sol splende per me? :

Con.  Qual barbaro core

"~ ° Tu chiudi nel petto!

;4. £1

Eup. Non merta il mio affette

Si cruda merce
4 2, Qual fulmine worribile
Mi piomba sul 'core!: tpd
Funefto & I'amore ,
Se manca di fe.
€on, Sei dungué?
Eugo: ¥edelel, i1y ¢ 1y
Con,  Ingrata!
Eug. Crudele!
4 2, Queft’anima sola
L3 s & 1la

SECONDO;
~ 8a cosa'@ tormento;
7+ Pili fiero momento
Di quefto non v’ e,
Con, Di affztto sincero
. Non sei tu capace 3
{ Ognor lusinghiero
B Amor € per. ta.

Be | |

" Eug. Lo giuro agli Dei,

‘No, rea non son'io §
“Ah! troppo tu sei
Spietato con me .
g 2. Queft’ anima sola
Sa cosa € tormento - ¢
Pib fiero momento
Di quefto pon v' &, . wiamos
@G VE . N A 11L
Giardino delizioso . g
Bertoldo, e Calandrino ,jindi Armida.
Ber. Ltre del corpo ftahile di Armida,
Le refofto pe ddota %14
Dodecemilia sferre.
Cal. { Oh che be]l muorzo! )
Spicciamimoce Papa .,
Ber. E beccotella .
A te, verde rampolle di mia schiatta ;
Molla la granfa al caso: tao conpubio s,
‘Arm Papa , non posso. :
Ber. Comme ¢b ¢
Cal. Che sento ! 3
Ber. Delle viscere mie frutto dubbiose,
Perché non puoj=?
‘Arm. Perchié son gia promessa,
Ber. S) prommessa, € co chi?
Arm. Cen un Tedesco.
Cal. ( Addio dota , e mineo! ) |
Ber, Tu che dice ? si pazza ! un lanz manz!
Arm “Non mi battete : ora diravvi il fatto. -
n grazioso Tedesco
§ B 5 M
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* vide alla fineftra : e.fraile pelle,
-Pol, per: spose ¢ mi disse:- Ah quzl muftaccio
Tanto , Papd ,-mit piacque . )
" Che- subita- risposi- signorsi ,
:E il noftro-amor si.combind: cosl.
Ber. Vattenne Ca te.dopga:no: schiatfone ,
K.E-m'. allardo. de-sango, :
. Mucco , carminio . polvera , ¢ bianchetto . -
AldD. Ciccagtonio ,:a-me-ja mano «se
Cel. Papa, pigliala.cca .
_Ber.-Pruoje.la 16)a . es
Arm.-E the. direbbe: {raile pelle mia’
Ber. -Direbbe 1o malan, che. il Ciel i dial
Avinl ,.si-montosnfaria,
‘Vi ca te dd na fravela
“Jufto. comme: vud .. . vatte. spiccianno.
RS R o L T A O
Rosina. di. premura ;' poi Ciccantonio traviflito sda
Tedesco.con seguito dr Comparse: travefiive
: -nella ftessa forgia .
Ros, A\ Ccorrete , padronez , oh ¢he ‘malanno |
_Ber. 1A .Che.fd! che.mai successe ! ‘
Ros. Un -Signore {Tedasco
Con-seguito di armati qui “si avvanza,
“Ha dato a} Giardimere,
Che 1 ingresso contenerli-volea,
"Un colpo- cosiforre,
~ Che i poveruom sa74- vicino: armorte .
Arm. (:Quefli-¢ 1" amante: mio. )
- Cal. Papa, bommespere;
Cca- ce#ftanno conessc .
Ber.-E mbe.; me lasse-sulo? agpé MO’ faccio
_Armi.x rasulo turte Ji: criate .- () A
: Cic. Ah: rtartaifz]! ciof @ofl wtte fermate !
Arm, { ‘Com"é-ben: rrasformatd ! )
. Cal.- ("Oh ‘the-moftaccio ! )
- Ber. { Arrg):nato wé 1. Chiftor ha: portasd »

i (a) Nel 'P.:rtirr:dn'trsrrenu:i da Ciceantonios

e 0. s
Ber. (-Dice.a 1€

_Ber. B

SECON DO. 3=
No rcgg:mcnw.npw:csso iy | '
Cic. Massciozzine » Stat Giorge a te fenute,

Tu folute sposar Tetescm amate?
Arm Ja, 3 e e e
Cic. Stat matrimonio cqmbi,nate 3
Rer. ( La briccona pqr.u,‘_parla.'fodescn‘_ )
CI;C. Tu e 8 .ﬂ

ite ..« ftat patronc casamenia ¢

_Ber, Casamenta, gnotsi o ¢«
Gic. Pextre &
_Ber..Mi onora

Contra i meriti mici.
y s5:) g P

) .. a.Csl’

Cal. ( Goefno ,.parla to uscia. y P

e Chi.dtat, chevefte ‘emorfic curiosa 2

marito 81 ufa certd sposa.

"l

un tal

Cal, Ebbiva -
La sua Todes
Cic.-Tonpe Arm

“Cic. Pextie! Canalie!

cayia ! )
ide ftat mic.,

Ber,-Voltra, . o,
Ciz. 8i, ftat, piaclute , e fol sposare ,

" _Perche simile

simile

Stat a g
Date paro

ofre - pellin

le a me

s, chea Sassonie
de matrimoenic «

Ber.-E. clappatc Sassonia .

 Cic. Migfol ;posarhc,h_cve;‘flc.

+M2isCIi0Z o o »
Arm. Mainerz. pelline %
Cic, Mi ftat pe te. moruté ...
Arm. E mi ftat_cotia

Alla Padropa mia ¢ 12 Tedesca ,
Che voi un tempo amafte

 Cig, Chevefte ¢ il suo FItratto ¢ o &
: : B ¢

pe fussegnorie . « .
Ber. ( Agua'nt'a”Ciccanté! o\ che disdetta® ) -
Cal. { Chifto ¢ vero flammd , nen & prorcetta.
_Ros. Signore , 1anto simile

Ros.

“Cal. \ Zitto, Papa, s no cca nce 2je 1a mmescal}

)
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Ros. Vedetelo! ¢ nna flampa !

Cic. A noi, carige.,, ; .
Venute 2 passeggiar dentre giardine' ., (2) -

"Arm. Eccomi tutja voftra . .
Addio Papa ... :

Ros. ( V& con’ ¢ ardita ¢ Tranita TN A

Cic. (_Armi, na vertolina mon ce nanca, Y (B)

¥

Ber. E ‘tu cca che’ce faje plezzo de nnoglia

Cal. Gnopa, lassa, cd voglio ‘al’ si muftaccio ., |

Ber. Aspe . . . viene commico . .,
cal., Vo mettere a scompigho chifto lueco,
‘Ber, Jammo, ca cca ce vole il sangue, ¢ il faoco.(c)
Qe B N ATV
Conte , ed Eugenia . it
Eup. Usfto foglio , che nella mia balice
/A caso conservai, la mia innocenza
“e=Dimoftrar ti potra. e
€on. Qual foglio & quefto & "
Eug. Di ammazzarmi ! indegno Calandrine
Mi minaccid , perché le sue premure
1o disprezzava ognor; leggi, € vedrai
Se fida a te son io, se t ingannai,
€on, Che Tessi! 2h! quale benda
Mi si squarcia_dal ciglio ! Eugenia , 3 torto
Ti cffese il labbro . . i0 son . &
Eug. Purché ritorni
A me quel cor, 1'onte, e le ingiuric obblio.
Con. Ah! son tuo ... non temer, bell’idol mio.
Eug. Oh qual piacer, che sento!
Con. Dal zio si vada, e la tua man mi ftringa
Queft’ ogei a te; spiri la gioja intorno.
Exz. Spunto al fine perme felice ud gigrno ! ()

$CE. -
(a) La prende per mano .
(b) Fiano co'soldati.
(¢} Eiano, -

(3) Piano.

SEC 06 NDO. 37
- §°C'EN A VL o '
D. Bertoldo , Calandrino , indi Rosa ; poi
D. Ciccantonio- finto “wubbriaco.
B, Armida n' € tornata!
Cal. Il si*Taodisco ‘ :
Sta co'Ja $pésa a ‘passeggiare al frisco.,
HFos. Padroné iiio ‘garbato, © ¢
Salvatevi , ora giunge ¢
Il Tedescd ‘ubbtiaco colla sciabla
Giocando di squadrohe.
Ber. Tu ftai carico beme?
€al. Cattarinola ! ‘
Ber. E quanno dico, fuoco,
Focalo quanto tene.
Ros. Vedetelo, vedetelo, gia viene, .
Cic. Tove ftat pelle fraile D. Arinide!
( Mme voglio piglia eufto. ) '
Ber, ( Ah!ca ncuorpo ne tene cchid d"wn fufto! )
Cic. Mi folute pracciare care care . . .
Ros, Ajuto, 3juto, 2jato . . «
Cic. O jojz care! .
Ber. Mio Signor, lei di qua si rompa il collo.
Cic. Marce ta , & » jun fre mie . . . *
Ber.,Lei non né faceia il sasco .. &
Cic. Ja', fenfite fiasche . . o &
Ber, Io dicota Tet .. 2 g
Cic. Erdu! pift !+lanz manz!
Ber. Focalo, fotalo . . . ‘a Caland,
Ma quannd !
Cal. Chiano chiane & .
Ch'io tremmo cchill dette,
Ros. ( Tratteneteli gbi fin che non venga
La mia padrona traveftita ). .
Cic. [ Zuto} 3 1
Chift' ¢ pensiero mio. )"
Bery, D. Lanze manae,
"Se rompe la nocella ! Ed 3
Cis. Uh''pelle ! pele? Abbraccia Bertoldo s
ARERE Bers
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Ber. (Gia se vede cb' € pella!) lassa . lassao
cic. Ia . Suiorge {tar . mpazzule
Par chewvefte beltasd o - :
Ber. 31 _ftat vopazzute 4 ke
Qi abbiamo Malto Giorgio.ths lo sma ...
Cic( L NDgliowa pighate 13 gaartand . )
,» Ma vedute chevalbe wnaraviglies 4
yr- Qua utte. vengicelles i1

Bya .
. Rideno 4 Schiattazellz'! Crapavotte. ™
", Canpane crd c1a ora 'nchevefte acquazze,
K sciocans .aucelletie @ anpizze mMpazzc.
‘Ma tu non ftat cavalle € We
M fole cravaccay j-prelte in pattaglie 1
Alla dritte ,;a simffre ,avanzz, Spele,
Tire, 3 loawis & combIiute , o
E 3ciorge miscrable.fat 4norutg: (a)
"Brutte moftee mi VEGRIE 1oy 5]
T wln profonde scuritdis, o oy
Che maulambre longhs lenghe
" ¥ede uscic da dentre fosso;
-E4 un'asino. pn §rosso
Sr3 3. Cantar-co , 1€, Mmi, fa.
Ma tu paxtic non seniute
Chefte zifere de wente! :
. Oh ' chacalde! ch cheigran {oche 2
Sciosce , sciosce. per pielde
Su marciar lesfanterie,
L E sparar mosghetteri€ \
"G, le mbomme yvanno in arid,
‘Luminaria vedi 13 .
M battaglie: gid vinciute ,
D. Armide ftat gia mig,
E mi. fole un’pt‘)_ canta'.
'Hc vaison < hic.yaison 4
Vos coftumochen :
.Vos coftu gpilen,

fe2

: Hie
(2) Finge esser morfo 30pra di un sasse , pot
s alza alls fine dél ritornello.

SECONDO. 39
Hic .endi.vos, pilen
Veostnaire. cloghan .
Clon .dololon.cle clon
‘Vos.maine clochen, .
Clin ¢li Win clin. clin
‘Vos maine salteric ;
_Gne. gneregne, gnegne o
~Voscmaine lzisen ,
_Sin se.tesin sin.sia
- Vos Apane. SIren «
Te re tesre tevte
sVos maine;trombette < ¢:q
- Tunc:fara func func tung
Vos maine fauchen , . y
Min A 1 i flinadlia
+Vos maine. flauteny . .
“Nun fro. rotum fron -fron
~“WVossmaine-poscaiden .« o
= Vezzosettesiraile mie
Yien con Sciorge a trionfa . (a)
8 0l o B NV By,
ertoldo , ¢ Rosz , poi Cunie,ed Fuegenia , infine
Armida -traveflita da Tedesca ‘co;-‘ seguilo a
2r ijOzz' essere. scannato By~
4 Mha una,e } auta spalla sdsllammate!
. Con.. Signor-Bertoldo ,-ebben di Calandrino
Non avete notizia !
- Ewg. St quefto.scelleratd .
-Voglio.veders .anch’ io: punito ,-e oppresso .,
.-Ma deggiodir dippit ; cal mio_bel Conge
:Ho fatta ormai.la pace,
‘K le voglio sposar ,-se a.voi cid piace.
Ber. Vi-comme fte tetelle scacateanos
.E jo fto snmiezo aifto.munno,
"B miezo.ai Campi:Elist ! . 1
Ros. Ma chi viene ¢.uh ! padeanc ! una Tedescal
_Eug. Chi.mai.sard coteffa! A

k ; 4 3 Ber,
) Pia ed anche Calandrino o
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we /A P ATHO )
Ber. Stammo a bede ¢ antammalora ¢'cheftal(e)
Tutte pofte pighare,
E si Sciorge priccome
In chevefte Sciardine non trofate ,
A tutte gambe , e tefte ald tagliate ./
Ros. a Ber. ( Sara I' innamorata del Tedeseo., )
Con. a Ber. ( Mi sembra voftra fighia .)
Ros. al Con. ( E' 2 quella tutta sinile. )
Arm. a Ber. Da foltfe Segnorie,
Che Patronie parute , atesse atesse
Folute Sciorge mie, che qua fenate.
Ber. Sciorge! ja 1A . . il bricconio
Sta facenno marronio : g
E apponta con wmia figlia il matremmonio.
Arm. Brdl! pift! ciof cof ! & Soldatr.
Prefte , andate , faciute
Taglia ch' & russo , e tefte qua portate
De chevelte figliole. 4
Ber. Aspé . o o fermate & . s
Gnernd . . pé ccarefd . . MO vaco 10 ftesso,
E Giorgio cca ve porto ncarné, ¢ 0ssa. vid,
Cén. Vado anch’io . . ; v
Exg. Ci preveggo un gran fracasso !
Ros. ( Ed io me ladiverto ,e me la spasso ).
Arm. Ah! ah ! crepo di risa! or Ciscanto nio
Alla'loro presenza io Sposar voglio :
Quando da me sen viene ¢
L'inganno in fede mia camina bene !
8 G N X VIl
Ciccantonio e detta , poi ‘Bertoldo , Conte,
Rosiza , Eugenia da parti cppafte
: vengond , e reflasio in disparte .
Cic. Ellez7d mid, veccome a te; 1i ciucce
Vanfio! attdorno cercannome,
E D. Bertoldo va ¢hiaminmanno Armida.
L i Arm.

(a) 4rmida con scisbla ‘mida dispore in filzi

" Seidatt . ¢
(b) Ziana per parti cppofte .

SECOND({ ]

Arm. Oh che gonzi davvero! = &)

Cic. Ma che tornano ‘cca . .

Arm, Mi sposerai . , B %)

In faccia a tuttiv v [t noe

Cic. ®h bene mio! lo gnore -
Comm’avra da refta con tanto un naso !

Ber. ( Addd cancaro fta¢ .. wh veccotillo ! )

Con. { Armida non ritrovo! ) i« )

Eug. ( La Cugina dov'é! Bard fuggita !’ (a)

Arm. 1} falsoGiccantonio 1" 5,

Ber. ( Ch_e!_ non-parla tudisco? )

Cic. Sz pigliarra ‘no eidccio de retuorno
E lo scioccor Papa SN -us st
Farra de lauvirty necessitd',

Ber..( Uocchie mieje che sentite! Armidaé chella!
E chilld ¢ lo fauzario! ah ! mdlandrine ! )

Ml

.

Arm. ‘Ma non tornano ancora® . O Rk

Cic. E ment ¢ chesso 1 ‘sinsvcnel
Spezaoliammo an pd chella ‘manelld . ,

Ber, Ferma L ys'nuvagz Ymast gon o+

Eug. Arrefta! che fa;i'!.i-l’a'i fanuo

Wl
Con. Alma rubella! o __fhl_!l{l% u

E]
Fer. Ah! tartaife birbon ! ¢
Arm. ( Che colpo ¢ quefto! )
Cre. ( Ajsmmé ! me so agghiajato! ) ‘

Exg. Oh bell'intrico ! .
Con. Ci sei dato alla fin vile nemico !

Bery"sIMi rallegroos 7w 100 IS
Con. Mi conseldo, bt 02 marv - ¥ .
Euxp. B:lla coppiailSeguitate ! L

Ro.Co. o Fate via, non v" arreftate ,
Eu.Ber **Coltivate il voftro amor.
Arm.  ( Qual sorpresa! ) =
Cre ( Che cagliosa ! ). { ' °
Arm, . ( Tremo tutta! ). vl s

Cre.  ( N'aggio lena! ) . -

(a)5REftemo indietro .
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Ber,

Eug.

.Cic.
E

Arm.

Ber.

Arm.
o
"
¥

a4

Cic.

a4
q'm

A qTAD D

( Non resilto a tanta pena!

Mi si agghiagcia in seno il eor 11)
{ G.a-spiegar si ponno.appena;

Son gia viati dal rossor: )
Mznsognier ! coskstu linvoli. 3

Una figha al Geaitore !

Tu la pace di quel core

Cost vieni a frattornar !
Maisciozzing , fraile pelle

Stat per Giarge noammorate 3

Tu pricconie si parlate , ©
- Tefta in atia zaf andras

_Sangue ! sangue! foco!l focol:

Figlia rea ¥ scanna te voglio !

* ‘Mo che chiaro ¢ gid lo mbruoglio ,

Sango a fiumi scorrerd .

7 ' Genitor , mie caro, e bello,

Innocente ho in.petto il ,cori;;
Frena , oh Dio ! quel wo furore, -
Dech non farmi spaventar. i

‘Malandrin $. di imic ‘sciagure

La cagion tu fofti, e sei'y
‘Ma compenso’ 2 mali miel
La tua morte alfin dard .

Mi folute ghiacchiarare ...
co';g‘aa N>, non serve 3 .disgo?pirxi iy g

Ah? morir ti.voglia accantal: 4 Bers
Non me_vince co fto chianto ,
_Figlia indegna ; abbia da cca.

22 Ma ,cz__tpitc_i .

Si & capito ..

-Ma ascoltate ...

Si. ¢ ascaltato .. ' ¢!
Giorge itate ...

AUn' impoftore we

M1 colui w

,.3BCONDO. 43
2 4 T'¢& innamorato.
Arm. Sorte-vea ! deftino ingrato!
‘Perche-tanta crudelia!
2 6 -Gira gira la inia tefta ...
Si prepara .atra tempe
.Oh che nembo .si vedra !
(T 8 . . 1X.
:Calandrino , poi Rosing «
£al. Vora , eirevota, eppuro
N/ Fra Todische , e averazerie
§ ha da.sapé ca songo Calandrino,
Ros. Oh ' galantuom ! qui seil

Tutto-& venuto.in .chiaro.

Eugenia .ti ha scoverto ,

Calandrino 1t sei. Col Signor Conte

Sul punto.si. € sposata, ;

E Armida.Ciccantonio .ha gid impalmata.
+€al. Si turba il.mar , facciam _ritorno al lido,..
-Ros. Ti-va il .Conte trovando a lipgua in gola®
‘€al. Parlarrimmo.dimano ; addio figliola. fugge
_Ros. Come 1'apevasbene._ ingarbugliata S ppilid b

Ma una man pien 'di.mcsac%e si.ba trovata.via

S CE N A -Unma.

B. Armida , e D. Ciccantonios

_Arm. _OR che il tutto ¢ conchiuso
: Maritino di zucchero , vogliame

Fare.ua -po-i.noftri.conti
. MQua- soletti soletti.

.Cic. Li.cunte,gid-sn-fatte,

Io te:songo marito,

“Tu mme :si;gid mogliera ,»onne,mme pare

:Che ftammo: parapatte.. ;
Arm. 0o ,.ci ¢.sbaglio-assai,

_Abbiamo ' da. concluder .molzi_patti..

vigno,

iCic, Ches pattg 2

_Arm. -Ascolta un:pd .« Giacche la-sorte
1 concesso alla:tua
.Cafonita di diventar;Sposing .
Aun
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A un quadro Parigino . In pfimo loeo
Hai da prendere in casa ;
Per divertir la Sposa ,
"La Scimia, i} Pappagallo,
11 Macftro & musica, e di ballo,
Che dici ¢ ,
Cic. Ay:bd: non boplio tanta folla_
In casa mia. Abballe si ne vadt
Ng' ebballarrimmo un padidd fra not
"A-m. Con c¢hi devo ballar €
€ic. Col tdo Sposino .
Io saccio cierti passe e *
De tarantella, chie non aggio'il paros
"Arm. Ah 2hl ‘
Cic. Che d"¢, tu ride?
Arm. To ballare conie?
§ic. B con chi' vad ‘abballa?
Arm. Con cinqus , © sef,
Can otté:r €icisbei .
Cic. E 10 ¢ ; ' '
Arm. Nel? altra ftariza , allor che ballo ;
“Ti Qarai 4 spassar col pappagallo .
Cic: B SR eene g
Arm. Nel mentre'io ballo
Stard coi castamotti. Uno ne guarde
Con teneretta’ occhietta , y
Ad un altro un sorpit manderd al ‘cuore,

Ad un altro un risin con gli occhi 2 term .

Cic. E a n'auto lo malahno che t"afferrat
Arm, Cos &, cos’ € ¢ e O3 :
Cic. Cos™ ¢ To sd de dura
Degeftione , e mme fa fta indigefto
are il pane d¢ Spagna : mcasa mia _
II’Jcn nc?‘voglia nT;: museche , ne abballes
N: scigne, e pappagalle. 1l pappagalle
Tujo vogho essere o, AP
E tuo sei Ja mia Scigna, idolo mio.
Arm, ( B guftoso, con lai y

Mi

SECONDO. 45
Mi seguito a spassar .) Cos' €2il mio Spaso
Cafon passeggia in collera =~ ~

Cic. Eh sposina, sposina ¢ ’

Non uncigniammo le punia il primmo giorne
Del noftro matrimenio ,

Arm, Punia?

Csc. Punia?

Arm, B che cosa
Sono cotefte gunia?

Cic. N le saje?

Sono compofte di materia dura
Dono della natura a li marite
P' accortare le lengue a le mogliere.,

Arm. Eh via non pid non pid, che quefte cese
81 ponno accomodar . . o3

Cic. K accomodamumnole.

Arm. 81, ma un sol patto almeno
Voglio essere aceordato, 1 o
Ed il tutto ben prefto ¢ accomodato .

Cic. E n'aute me n' accuorde a me porzine,
E le cose jarranno in armonia . : &

Arm. Or senti il patto espresso .

Cic. Di tu, ca po.lo mio lo dico appriesso .

Arm. La dolce , e vaga Sposa 6

Vuol solo un damerino, =,
Che il caro maritino |
! Non 1" abbia a difturbar .

Gic.  Desidera lo Sposo :

‘ MNa chieppa de vorpine,

Che i rint della“Sposa’
Vorrebbg un po. agginftag,

Cic. Che dice 11 sor Cafope,

Cic.  Che vuol la Patigiha ¢

Arm. Che zitto, cheto, ed umile

In casa t'hai,da ftar,

Cic.  Grernd ca zk Cornelio

Mme pd pregiudica .
a2 ( Oin¢ che mal prncipio,

Y|
¥

MR

R RN

Che
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Arm,.

Grc..

Arm.
Cic.

Arm..

Cic:.

Cic:
Arm.
Cic.
Arm.
g2

Arm,

AT B O
" Che imbroglio ¢
Se- o convsci. Bsanza ,
Se Parigin non' se¥
Sposino te n® andrai
Cogli asini @ trartar.,
Mannaggia tale usanza !
Mannaggia i Cicisbei!
Mannaggia quanno maje
Me venne:ccd a naofa!
Ehi Ehi ¢
Che bua?
Sapessi.
In grazia dove andate?
Abbascio a na valle
Mogliere frabbotta
Mo twuppe na botta
Vogl'irme a ghiettd,

;. OF ben gix ch’ ¢ quefta.

Ti voglio lasciar .
Gueé gue &
Che bud ¢
Patessimo’ ‘
'Sapé che bia pigliate
Or dpentro di un pozzo
Marito birbante
Mi vo in queft'iftante
Cosi a dirupar.
{ La voglio cojetare . )
( Vediam d'impattare« §
( La vi ca si spofta. ¥
{ L’ ammico st accofta . )
Ho gia risoluto
Mi vado a buttar.
Bell’ idolo mio
Lz sposa consola:
Son gia buona buona,
Cafona, cafona;
Se pi mi comandi

efto qua:'}

Pia

A

Ci

Arm,
£iic,
Arm.
Lic.
o

_SECONDO, 47

_Pid soffro per te .
Si & chefto ben mio

Pe  me si fia gioja ,

E gia chiano chiano

Non s6 chid pacchiane ;

Ma un bel Parigino

Mon chior de mua !

Bellino «
B:llella .-
Carino .
Carella.-
Che {foco nel core
Mi sento per te. p
F 1IN E.-
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